BANG & OLUFSEN

BEOLINK 1000



Beolink 1000

Le Beolink 1000 vous permet d'accéder a toutes
les fonctions courantes d'un systéme Bang &
Olufsen, qu'il s‘agisse d'un ensemble audio, d'un
ensemble vidéo ou du systéeme de contréle de la
fusmiére “Light Control”.

1 est toutefois plus performant dans le cas de
Futilisation de produits spécifiques, tels que par
exemple le Beosystem 8500 ou 3500 ou bien
encore le Beovision LS.

Ce mode d'emploi est en fait une introduction
générale a 'utilisation que vous pouvez faire du
Beolink 1000 associé 4 tout systéme compatible
audio ou vidéo Bang & Olufsen.

Veuillez-vous référer au mode d'emploi des
ensembles audio ou vidéo spécifiques pour
connaltre les instructions d'utilisation détaillées.
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Démarrage d'une source

Le groupe supérieur de touches est utifisé pour
activer votre systéme audio, vidéo ou le systeme

d'éclairage.
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Pour accéder 3 un programme de
télévision

Pour accéder 3 un programme
satellite

Pour lire la cassette se trouvant dans
le magnétascope

Pour faire apparaitre les menus écrar
{menu TV, menu satellite ou menu
magnétoscope)

Pour accéder & un programme de
radio

Pour lire le disque se trouvant dans k
lecteur de disque compact

Pour lire la cassette se trouvant dans
le magnétophone & cassetie

Pour lire le disque se trouvant sur la
platine tourne-disques

Pour accéder au controle de
Féclairage, via le systéme Light
Control de Bang & Olufsen

Utilisez les touches numérotées pour sélectionner
Famhiance lumineuse que vous souhaitez

Utilisez la touche & ou la touche ¥ pour
augmenter ou diminuer l'intensité lumineuse

Fonctions spéciales :

LINK

RECORD

La touche n'est utilisée que dans le
cas d'une pigce équipée d'un
téléviseur ou d’'une paire d'enceintes
supplémentaires (X-tra)

Appuyez deux fois sur cette touche
pour démarrer immédiatement
Fenregistrement de la source audio
ou vidéo que vous écoutez

Cette touche permet d'accéder aux
fonctions plus spécifiques
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Fonctions de recherche

Le groupe de touches suivant sert a rechercher
des passages spécifiques sur vos cassettes (audio
ou vidéo} ou sur vos disques compacts.

Il vous permet également d'utiliser les menus
écran {voir page 14).

Si vous utilisez le systéme télétexte, vous allez

également utiliser ces touches pour sélectionner
les pages téiétexte (voir page 12).

Recherche arriére
Recherche avant

Arrét de la lecture ou de
Fenregistrement

Redémarrage de la lecture

Pour passer & la plage suivante

Pour passer a la plage précédente

Appuyez une fois sur cette touche
pour retourner au début de la plage
en cours de lecture. Appuyez deux
fois pour retourner & la plage
précédente

Ces touches peuvent aussi étre
utilisées pour passer & un autre
programme de télévision, de sateliite
ou de radio






Sélection de numéros spécifiques

Le troisiéme groupe de touche correspond au
clavier regroupant les touches numérotées!
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Vous utilisez ces touches numérotée:
pour introduire les numéros de votre
choix

> Efles servent a sélectionner les
numéros de programmes ou de
plages ou a introduire des numéros.
Par exemple ce sera le cas quand
vous utilisez le menu-écran pour
programmer votre magnétoscope

Pour accéder aux fonctions télétexte

Utilisez les touches numérotées pouwr
sélectfonner une des autres pages
mémorisées

Voir en page 12 les détails
complémentaires concernant la
maniére d'utiliser les fonctions
telétexte

Appuyez sur la touche GO TO, puis
sur les touches numérotées pour
appeler une page spécifique, pour
trouver une position exacte du
compteur sur une cassette ou pour
accéder a une fréquence particuliére
(télévision, satellite ou radio)
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Contrble du son et de l'image -
Mise en veille

Le groupe de touches inférieur est prévu pour
effectuer les réglages de limage et du son et pour
mettre en veille.

| PICTURE

. STORE

Pour accéder aux fonctions de
réglage de 'mage, appuyez sur A ou
sur v pour effectuer les réglages

Pour accéder aux fonctions de
mémorisation

Pour mémoriser les réglages de
limage ou du son aux niveaux ol ils
se trouvent, appuyez sur PICTURE ou
sur SOUND, puis deux fois sur la
touche STORE

Pour accéder aux fonctions de
réglage du son, appuyez sur A ou sur
~ pour effectuer les réglages

Pour augmenter le volume

Paur diminuer le volume

Cette touche permet de tranférer la
fonction de contréle du son du
systéme audio au systéme vidéo et
vice versa

= par exemple, si vous vous adressiez
en dernier lieu au systéme audio et
que vous voulez diminuer le volume
des enceintes du téléviseur, vous
appuyez sur AV, puis sur A~ ou surv

Pour mettre en veille le systéme
audio ou le systéme vidéo

Maintenez la touche enfoncée (ou
appuyez d'abord sur SHIFT) pour
éteindre le systéme complet

Pour mettre en sourdine les
enceintes ou les réactiver

Appuyez sur SHIFT, puis sur MUTE
permet de remettre les réglages du
son et de l'image aux niveaux qu'ils
avalent au préalable






Télétexte

Les touches mises en évidence sur cet exemple
sont celles que vous utilisez pour accéder aux
différentes fonctions de télétexte :

Pour accéder au mode télétexte

Pour passer d’'une page mémorisée 2
une autre

Appuyez sur GO TO, puis utilisez les
touches numérotées pour
sélectionner une page télétexte
spécifique

Pour agrandir le texte se trouvant
sur la partie supérieure de l'écran

Appuyez une seconde fois pour
agrandir le texte se trouvant sur la
partie inférieure de 'écran. Appuyez
de nouveau pour retrouver le texte
en taille normale

Pour superposer Iimage du
téléviseur & une page télétexte

Appuyez de nouveau pour
supprimer Fimage du téléviseur

Pour rester sur la page affichée

Appuyez de nouveau pour libérer la
page

Pour révéler le texte dissimulé

Appuyez de nouveau pour dissimule
fe texte
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Utilisation des menus écran

Les touches mises en évidence sur cet exemple
sont prévues pour utiliser les menus écran dans le
cas par exemple d'une programmation horaire
pour le magnétoscope:

Pour faire apparaitre le menu écran

Vous vayez le menu principal
correspondant a la derniére source
sélectionnée

Pour accéder & la rubrique
précédente du menu

Pour accéder 3 la rubrique suivante
du menu

Pour révéler les autres options
dissimulées sous la rubrique éclairée,
silyena

Pour retourner & des pages
antérieures sans mémoriser de
nouvelles données ou sans
sélectionner une fonction spécifique

Pour effacer immédiatement le
menu sans mémoriser de nouvelles
informations ou sans sélectionner
une fonction spécifique, sélectionne
la source que vous voulez voir, par
exemple V. TAPE

Pour sélectionner la rubrique éclairé:
Vous acceptez ainsi (et mémorisez) |

page, y compris les nouvelles
données introduites
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Note : Vious aflez découvrir que le terminal Beolin
1000 ne posséde pas de-touche marquée TURN,
comme c'était le cas sur Fancien Beolink 1000.
Pour exécuter les fonctions qui pouvaient étre
obtenues en appuyant sur la touche TURN de
Fancien Beolink 1000, vous devez a la place
appuyer sur la touche SHIFT, puis la touche
SOUND de ce terminal Beolink 1000,
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Garantie internationale

Ce produit Bang & Olufsen est garanti contre tout
défaut de fabrication et de composants. Les
termes de cette garantie s'appliguent aux pays
d'acquisition, mais les revendeurs Bang & Olufsen
autorisés établis dans d'autres pays les
respecteront certainement. La période de garantie
d'application dans le pays d'acquisition a priorité
sur les périodes de garantie d'application dans
d‘autres pays, méme en cas de différences
notoires.

Pour permettre Fapplication des termes de cette
garantie, un certificat spécifiant les informations
suivantes est indispensable:

— nom du produit et numéro didentification

— numeéro de série

— date de acguisition

- période de garantie

~— signature du revendeur ou du fournisseur

Printed in Denmark

3500‘ 62 0827 by Bogirykkerghrden a-s, Struer
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www.bang-olufsen.com
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